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3 2 TY11T) PERSONALE APPARTENENTE ALLA CATEGORIAIL

QUESTO GUANTO EUN DISPOSITIVO DI PROTEZIONE

=

i DP1 2016/425 in vigore dal 21

Vai de encontro aos requisitos da norma PPE 201§ 425-3plicival

21 de abril de 2018: Inocuidade, conforto, solidez.

Foi sujeita a um exame do tipo UE efetuado por : C.1.C.(0075), 4, rue
Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

Normas aplicaveis:

Aluvavai de encontro aos requisitos da norma EN420:2003 + A1:2209
"Requisitos gerais para luvas de trabalho e EN 388:2016 - Luvas de
protegao contra riscos mecanicos".

Destreza: 5
Niveis de desempenho
Resisténcia a abraséo 4 (em4méximo)
Resisténci a0 corte da lmina (em 5 maxmo) |
Resisténcia aos rasgos [em 4 maximo
e Resisténcia a perfuragdo Tem 4 maximo]
Meétodo de ressténcia X Aaf)
a0 corte (EN 150 13997)

“X" Indica que a luva ndo foi submetida a testes ou o método de teste
parece ndo ser adequado para o design da luva ou material.

Limite de protegao:

0s utilizadores deverdo ser avisados de que as luvas nao deverao ser
usadas quando houver risco de ficarem presas em pecas em movimento de
maquinas.

aprile 2018: innocuita, comfort, solidita. E stato sottoposto aun esame UE
del tipo effettuato da:

CT.C(0075), 4, rue Herr
Standard applicabi

inn Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

Iguanmsoddisfa i requisiti dello standard EN 420 : 2003 + A1: 2009
"Requi i peri guanti di p EN 388: 2016 - Guanti
pvotettnn contro irischi meccanid”.
Destrezza: 5
Livelli di prestazioni :
Resistenza all'abrasione 4 (su4 max)
@ Resistenza al tagho T (su5 max)
Resistenza alla 3 (sud max)
e Res;s(e:za fél:;::‘fzoarzzlloaneo 1 (sudmax)
(EN 180 13957) 1 X (DanaF)

La"X"indica che il guanto non & stato sottoposto al test, o che il metodo di
prova test ne convient non & adatto al design o al materiale del guanto.
Limitedi protezlom'

I guanti non de dossati iste il rischio di i

nelle parti mobili di apparecchiature.

Questo modello non contiene sostanze in quantita tali da poter

l'igiene o la salute dell'utente.

Este modelo na ém quaisquer substéndas com nivei
suspeite que afetem o adversamente a saude ou higiene do
utilizador. Nao garantimos ™ protegéo contra riscos ou perigos que
néo sejam mencionados neste documento.

0Os niveis de desempenho mencionados s6 sao validos para a palma da
luva.

0s niveis de desempenho mencionados s6 so validos para luvas novas que
ndo tenham sido lavadas nem regeneradas.

Estes niveis de desempenho sdo obtidos a partir de testes efetuados de
acordo com as condigdes definidas pelas normas aplicaveis.

Estaluva nao devera entrar em contacto com o fogo.

Antes da utilizagdo, a luva deverd ser controlada visualmente. Se houver
deterioragdo (abrago, corte, desgaste ),as. Iuvas tém de ser eliminadas.

La protezione contro i rischi e i O pericoli non menzionati in questo

documento non & garantita.

Hlivelli di prestazioni menzionati sono validi esclusivamente peril palmo

del guanto.

|livelli di prestazioni menzionati sono validi esdusivamente per guanti

nuovi, non lavati e non rigenerati.Questi livelli di prestazioni vengono

ottenuti dai test esequiti secondo le condizioni definite dalle norme

applicabili..

Questo guanto non deve venire a contatto con il fuoco.

spezionare visivamente il guanto prima dell'uso; in caso di segni di

deterioramento (abrasioni, tagli, strappi, ecc.), gettarlo.

Peri guantl forman da diversi strati di materiali, i livelli di prestazioni sono
per i

Para luva: difé d I, o5 niy

sdo garantidos apenas para a luva por completo.

Para luvas com d mais camadas, a I no reflete
i da camada

Armazenamento e limpeza
Mantenha com condiges de temperatura e humidade normais, e num

Per i quanti formati da due o piu strati, la dassificazione globale non
riflette necessariamente le prestazioni dello strato il esterno.
Noteperla conservazione ela pulizia

Conservare il prodotto in condizioni normali di temperatura e umidita e in
un [uogo pulito, chiuso e ventilato.

local limpo, coberto e ventilado. DPIsoggettia invecchiamento

PPE sujeito ao envelhecimento: In condizioni normali di utilizzo, questo
E digH s de utilizaga 30, este prods @soggettoa

produto néo sofre qualquer envelhecimento. Disponibile la dichiarazione di ita UE
Declaragao UE de conformidade disponivel: www.ppe-dexter.com

Www.ppe-dexter.com
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QUESTO GUANTO EUN DISPOSITIVO DI PROTEZIONE

icequiliti del i DP12016/425 in vigore dal 21

Vai de encontro aos requisitos da norma PPE 201§ 4253plicival

21 de abril de 2018: Inocuidade, conforto, solidez.

Foi sujeita a um exame do tipo UE efetuado por : C.T.C.(0075), 4, rue
Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

Normas aplicaveis:

Aluvavai de encontro aos requisitos da norma EN420:2003 + A1:2209
"Requisitos gerais para luvas de trabalho e EN 388:2016 - Luvas de
protegao contra riscos mecanicos”.

Destreza: 5
Niveis de desempenho
Resisténcia a abraséo 4 (em4méximo)
Resisténcia ao corte da l4mina (em 5 méximo) |
Resisténcia aos rasgos [em 4 maximo
e Resisténcia a perfuragdo Tem 4 maximo]
Weétodo de ressténcia X Aaf)
a0 corte (EN150 13997)

“X" Indica que a luva ndo foi submetida a testes ou o método de teste
parece ndo ser adequado para o design da luva ou material.

Limite de protegao:

0s utilizadores deverdo ser avisados de que as luvas néo deverao ser
usadas quando houver risco de ficarem presas em pecas em movimento de
maquinas.

aprile 2018: innocuita, comfort, solidita. E stato sottoposto aun esame UE
del tipo effettuato da:
CT.€.(0075), 4, rue Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

Standard applical
Ignanm soddisfa i |req dello standard EN 420: 2003 + A1:2009
i i peri guanti di p EN 388: 2016 - Guanti
pvotettm contro irischi meccanid”.
Destrezza: 5
Livelli di prestazioni :
Resistenza all'abrasione 4 (su4 max)
Resistenza al tagiio T (su5max)
@ Resistenza alla 3 (sudmax)
ol Res;stenza alla |:erforaz|[one 1 (sudmax)
B 555 o8 X (oanan

La"X"indica che il guanto non @ stato sottoposto al test, o che il metodo di
prova test ne convient non & adatto al design o al materiale del guanto.
Limitedi protezlom'
I guanti non de dossati iste il rischio di i
nelle parti mobili di apparecchiature.
Questo modello non contiene sostanze in quantita tali da poter

ligiene o la salute dell'utente.

quaisquer substandas com nivei
suspeite que  afetem o adversamente a saude ou higiene do
utilizador. Nao garantimosa™~ protegéo contra riscos ou perigos que
néo sejam mencionados neste documento.

0Os niveis de desempenho mencionados s6 sao validos para a palma da
luva.

0s niveis de desempenho mencionados s6 so vélidos para luvas novas que
ndo tenham sido lavadas nem regeneradas.

Estes niveis d 0 obtidos a partir de testes efetuad
acordo com as condiges definidas pelas normas aplicaveis.
Estaluva nao devera entrar em contacto com o fogo.

Antes da utilizagdo, a luva deverd ser controlada visualmente. Se houver
deterioragdo (abragao, corte, desgaste ),as. Iuvas tém de ser eliminadas.

La protezione contro irischi e i O pericoli non menzionati in questo

documento non & garantita.

Hlivelli di prestazioni menzionati sono validi esclusivamente peril palmo

del guanto.

|livelli di prestazioni menzionati sono validi esdusivamente per guanti

nuovi, non lavati e non rigenerati.Questi livelli di prestazioni vengono

ottenuti dai test esequiti secondo le condizioni definite dalle norme

applicabili..

Questo guanto non deve venire a contatto con il fuoco.

spezionare visivamente il guanto prima dell'uso; in caso di segni di

deterioramento (abrasioni, tagli, strappi, ecc.), gettarlo.

Per i quanti formati da diversi strati di materiali, i livelli di prestazioni sono
T perl

Para luva: difé d I, o5 niy

sdo garantidos apenas para a luva por completo.

Para luvas com duas ou mais camadas, a classificagdo geral ndo reflete
i da camada mai: i

Armazenamento e limpeza

Mantenha com condigdes de temperatura e humidade normais, e num

Peri guanti formati da due o piu strati, la classlﬁtazlone glahale non
riflette le prestazioni dell

Noteperla conservazione ela pulizia

Conservare il prodotto in condizioni normali di temperatura e umidita e in
un luogo pulito, chiuso e ventilato.

local limpo, coberto e ventilado. DPIsoggettia invecchiamento

PPE sujeito ao envelhecimento: In condizioni normali di utilizzo, conservazione e manutenzione, questo
Em condiges normais de utilizagao, 3o, este prod & s0ggetto i

produto nio soffe qualquer envelhecimento. Di ibile la dichiarazione di ita UE
Declaragao UE de conformidade disponivel: www.ppe-dexter.com

Www.ppe-dexter.com
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3 2 TY11T) PERSONALEAPPARTENENTE ALLACATEGORIAIL

QUESTO GUANTO EUN DISPOSITIVO DI PROTEZIONE

icequiliti del i DP12016/425 in vigore dal 21

Vai de encontro aos requisitos da norma PPE 201§ 425-3plicsual

21 de abril de 2018: Inocuidade, conforto, solidez.

Foi sujeita a um exame do tipo UE efetuado por : C.1.C.(0075), 4, rue
Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

Normas aplicaveis:

Aluvavai de encontro aos requisitos da norma EN420:2003 + A1:2209
"Requisitos gerais para luvas de trabalho e EN 388: 2016 - Luvas de
protegao contra riscos mecanicos".

Destreza: 5
Niveis de desempenho
Resisténcia a abraséo 4 (em4miximo)
Resisténci ao corte da lmina (em 5 madmo) |
Resisténcia aos rasgos [em 4 maximo)
13 Resisténcia a perfuragdo Tem 4 maximo]
Weétodo de ressténcia X Aaf)
a0 corte (EN150 13997)

“X" Indica que a luva ndo foi submetida a testes ou o método de teste
parece ndo ser adequado para o design da luva ou material.

Limite de protegao:
0s utilizadores deverao ser avlsados de que asluvas nao deverao ser
usadas pegas em movi
maquinas.

delo na quaisquer substandas com niveis q saiba ou
suspeite que afetem

o adversamente a satide ou higiene do
utilizador. Nao garantimosa™ protegéo contra riscos ou perigos que
néo sejam mencionados neste documento.

0Os niveis de desempenho mencionados s6 sao validos para a palma da
luva.

0s niveis de desempenho mencionados s6 so vélidos para luvas novas que
ndo tenham sido lavadas nem regeneradas.

Estes niveis d 0 obtidos a partir de teste
acordo com as condiges definidas pelas normas aplicaveis.

Esta luva nao devera entrar em contacto com o fogo.

Antes da utilizagdo, a luva deverd ser controlada visualmente. Se houver
deterioragdo (abrago, corte, desgaste .),as. Iuvas tém de ser eliminadas.

aprile 2018: mnomﬂa, comfort, solidita. Estato sottopostoa un esame UE
deltipo effettuato da:
CT.€.(0075), 4, rue Herr
Standard applicabi
I guanto soddisfa i requisiti dello standard EN 420 : 2003 + A1: 2009
"Requisiti generali per i guanti di protezione e EN 383: 2016 - Guanti
protettivi contro i rischi meccanid".

Destrezza: 5

inn Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

Livelli di prestazioni :
Resistenza all'abrasione 4 (su4 max)
Resistenza al tagiio T (su5max)
Resistenza alla lacerazione 3 (su 4 max)
Resistenza alla perforazione 1 (su 4 max)
4131X Metodo diresistenza al g0 y (0 F)
(EN 15O 13997)

La"X"indica che il guanto non @ stato sottoposto al test, o che il metodo di

prova test ne convient non & adatto al design o al materiale del guanto.

Limite di protezione:

I guanti non devono essere indossati se sussiste il rischio di impigliamento

nelle parti mobili di apparecchiature.

Questo modello non contiene sostanze in quantita tali da poter

compromettere ['igiene o la salute dell'utente.

La protezione contro irischi e i O pericoli non menzionati in questo

documento non & garantita.

Hlivelli di prestazioni menzionati sono validi esclusivamente peril palmo

del guanto.

|livelli di prestazioni menzionati sono validi esdusivamente per guanti

nuovi, non lavati e non rigenerati.Questi livelli di prestazioni vengono

ottenuti dai test esequiti secondo le condizioni definite dalle norme

applicabili..

Questo guanto non deve venire a contatto con il fuoco.

spezionare visivamente il guanto prima dell'uso; in caso di segni di

deterioramento (abrasioni, tagli, strappi, ecc.), gettarlo.

Peri guantl formati da diversi strati di materiali, i livelli di prestazioni sono
i perl

Para luva; difé d 1, 05 niy
sdo garantidos apenas para a luva por completo.
Para luvas com duas ou mais camadas, a classificagao geral ndo reflete

Peri guanti formati da due o pi strati, la classlﬁtazlone glohale non
riflette le prestazioni dell

da camada Note perla conservazione ela pulizia
Armazenamento e limpeza Conservare il prodotto in condizioni normali di temperatura e umidita e in
Mantenha digdes d e humidad is, e num un luogo pulito, chiuso e ventilato.
local limpo, coberto e ventilado. DPlsoggettia invecchiamento
PPE sujeito ao envelhecimento: In condizioni normali di utilizzo, conservazione e manutenzione, questo
E digoes normais de utilizacao, 30, este prod @ tto i
produto nio sofre qualquer envelhecimento. Disponibile la dichiarazione di ita UE
Declaragao UE de conformidade disponivel: www.ppe-dexter.com

Www.ppe-dexter.com
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3 2 TY11T) PERSONALEAPPARTENENTE ALLA CATEGORIAI

QUESTO GUANTO E UN DISPOSITIVO DI PROTEZIONE

icequiliti del i DP1 2016/425 in vigore dal 21

Vai de encontro aos requisitos da norma PPE 201{4253pliciual
21 de abril de 2018: Inocuidade, conforto, solidez.

Foi sujeita a um exame do tipo UE efetuado por : C.T.C.(0075), 4, rue
Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

Normas aplicaveis:

Aluvavai de encontro aos requisitos da norma EN420:2003 + A1:2209
"Requisitos gerais para luvas de trabalho e EN 388: 2016 - Luvas de
protegao contra riscos mecanicos”.

Destreza: 5
Niveis de desempenho
4 (em 4méximo)
(em 5 maximo)
(em 4 maximo) |
130 Resisténcia a perfuragdo Tem 4 maximo)
Método de resisténcia X haf)
a0 corte (EN1S0 13997)

“X" Indica que a luva ndo foi submetida a testes ou o método de teste
parece ndo ser adequado para o design da luva ou material.

Limite de protegao:

0s utilizadores deverao ser avisados de que as luvas néo deverao ser
usadas quando houver risco de ficarem presas em pecas em movimento de
maquinas.

quaisquer substandas com niveis q saiba ou
suspeite que afetem o adversamente a satide ou higiene do
utilizador. Nao garantimosa™ protegéo contra riscos ou perigos que
néo sejam mencionados neste documento.

0Os niveis de desempenho mencionados s6 sao validos para a palma da
luva.

0s niveis de desempenho mencionados s6 so vélidos para luvas novas que
nao tenham sido lavadas nem regeneradas.

Estes niveis d 0 obtidos a partir de testes efetuados di
acordo com as condiges definidas pelas normas aplicaveis.

Esta luva néo devera entrar em contacto com o fogo.

Antes da utilizagdo, a luva deverd ser controlada visualmente. Se houver
deterioragdo (abragdo, corte, desgaste...), as luvas tém de ser eliminadas.

aprile 2018: mnomﬂa, comfort, solidita. E stato sottopostoa un esame UE
del tipo effettuatoda:

CT.€.(0075), 4, rue Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE
Standard appli
I guanto soddisfa i requisiti dello standard EN 420 : 2003 + A1:2009
"Requisiti generali per i guanti di protezione e EN 388: 2016 - Guanti
protettivi controi rischi meccanid".

Destrezza: 5

Livelli di prestazioni :
Resistenza all'abrasione 4 (su4 max)
Resistenza al tagiio T (su5max)
Resistenza alla 3 (sudmax)
Resistenza alla perforazione 1 (su 4 max)

anBu Metodo di resistenza al taglo y (p, aaF)
(ENISO 13997)

La"X"indica che il guanto non & stato sottoposto al test, o che il metodo di
prova test ne convient non & adatto al design o al materiale del guanto.
Limite di protezione:

I guanti non devono essere indossati se sussiste il rischio di impigliamento
nelle parti mobili di apparecchiature.

Questo modello non contiene sostanze in quantita tali da poter
compromettere I'igiene o la salute dell'utente.

La protezione contro irischi e i O pericoli non menzionati in questo
documento non & garantita.

Hlivelli i prestazioni menzionati sono validi esclusivamente peril palmo
del guanto.

|livelli di prestazioni menzionati sono validi esdusivamente per guanti
nuovi, non lavati e non rigenerati.Questi livelli di prestazioni vengono
ottenuti dai test esequiti secondo le condizioni definite dalle norme
applicabili..

Questo guanto non deve venire a contatto con il fuoco.

spezionare visivamente il guanto prima dell'uso; in caso di segni di
deterioramento (abrasioni, tagli, strappi, ecc.), gettarlo.

Peri guanti formati da diversi strati di materiali, i livelli di prestazioni sono

Para luvas com diferentes camadas de material, os niveis d
sdo garantidos apenas para a luva por completo.
Para luvas com duas ou mais camadas, a classificagdo geral ndo reflete

per I
Peri quanti formati da due o pi strati, la dlassificazione glnhale non
riflette le prestazioni dello strato pi .

da camada Note perla conservazione ela pulizia
Armazenamento e limpeza Conservare il prodotto in condizioni normali di temperatura e umidita e in
Mantenha digdes d e humidad is, e num un luogo pulito, chiuso e ventilato.
local limpo, coberto e ventilado. DPlsoggettia invecchiamento
PPE sujeito ao envelhecimento: In condizioni normali di utilizzo, conservazione e manutenzione, questo
E digoes normais de utilizacao, 30, este prod @ tto i
produto nio sofre qualquer envelhecimento. Disponibile la dichiarazione di ita UE
Decl &o UE de conformidade di: ivel. www.ppe-dexter.com

www.ppe-dexter.com
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m PEISONALE APPARTENENTE ALLA CATEGORIAI.

QUESTO GUANTO E UN DISPOSITIVO DI PROTEZIONE

icequiliti del i DP12016/425 in vigore dal 21

Vai de encontro aos requisitos da norma PPE 201{425.2plics

21 de abril de 2018: Inocuidade, conforto, solidez.

Foi sujeita a um exame do tipo UE efetuado por : C.1.C.(0075), 4, rue
Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

Normas aplicaveis:

Aluvavai de encontro aos requisitos da norma EN420:2003 + A1:2209
"Requisitos gerais para luvas de trabalho e EN 388:2016 - Luvas de
protegao contra riscos mecanicos”.

Destreza: 5
Niveis de desempenho
Resisténcia a abraséo 4 (em 4 mximo)
Resisténci ao corte da lmina (em 5 maximo) |
Resisténcia aos rasgos [em 4 maximo)
130 Resisténcia a perfuragdo Tem 4 maximo)
Wiétodo de resisténcia X Aaf)
a0 corte (EN 150 13997)

“X" Indica que a luva ndo foi submetida a testes ou o método de teste
parece ndo ser adequado para o design da luva ou material.

Limite de protegao:

0s utilizadores deverao ser avisados de que as luvas néo deverao ser
usadas quando houver risco de ficarem presas em pecas em movimento de
maquinas.

quaisquer substandas com niveis q saiba ou
suspeite que afetem o adversamente a satide ou higiene do
utilizador. Nao garantimosa ™ protegéo contra riscos ou perigos que
néo sejam mencionados neste documento.

0Os niveis de desempenho mencionados s6 so validos para a palma da
luva.

0s niveis de desempenho mencionados s6 so vélidos para luvas novas que
nao tenham sido lavadas nem regeneradas.

Estes niveis d 0 obtidos a partir de testes efetuados di
acordo com as condiges definidas pelas normas aplicaveis.

Esta luva néo devera entrar em contacto com o fogo.

Antes da utilizagdo, a luva deveré ser controlada visualmente. Se houver
deterioragdo (abragao, corte, desgaste...), as luvas tém de ser eliminadas.

apnle 2018: mno(uﬂa, comfort, solidita. Estato sottopostoa un esame UE
deltipo effettuato da:

CT.C(0075), 4, rue Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE
Standard applicabi
I guanto soddisfa i requisiti dello standard EN 420 : 2003 + A1:2009
"Requisiti generali per i guanti di protezione e EN 388: 2016 - Guanti
protettivi controi rischi meccanid".

Destrezza: 5

Livelli di prestazioni :
Resistenza all'abrasione 4 (su4 max)
Resistenza al tagiio T (su5smax)

[Resistenza alla lacerazione 3 (su4 max)

Resistenza alla perforazione 1 _(su 4 max)

B Metodo di resistenza al taglio y (p, a4 F)
(ENISO 13997)

La"X"indica che il guanto non & stato sottoposto al test, o che il metodo di
prova test ne convient non & adatto al design o al materiale del guanto.
Limite di protezione:

I guanti non devono essere indossati se sussiste il rischio di impigliamento
nelle parti mobili di apparecchiature.

Questo modello non contiene sostanze in quantita tali da poter
compromettere I'igiene o la salute dell'utente.

La protezione contro irischi e i o pericoli non menzionati in questo
documento non & garantita.

Hlivelli di prestazioni menzionati sono validi esclusivamente peril palmo
del guanto.

|livelli di prestazioni menzionati sono validi esdusivamente per guanti
nuovi, non lavati e non rigenerati.Questi livelli di prestazioni vengono
ottenuti dai test esequiti secondo le condizioni definite dalle norme
applicabili..

Questo guanto non deve venire a contatto con il fuoco.

spezionare visivamente il guanto prima dell'uso; in caso di segni di
deterioramento (abrasioni, tagli, strappi, ecc.), gettarlo.

Peri guanti formati da diversi strati di materiali, i livelli di prestazioni sono

Para luvas com diferentes camadas de material, os niveis d
sdo garantidos apenas para a luva por completo.
Para luvas com duas ou mais camadas, a classificagdo geral ndo reflete

per I
Peri quanti formati da due o piu strati, la dassificazione glnhale non
riflette le prestazioni dello strato pi

da camada Note perla conservazione ela pulizia
Armazenamento e limpeza Conservareil prodotto in condizioni normali di temperatura e umidita e in
Mantenha digdes d e humidad is, e num un luogo pulito, chiuso e ventilato.
local limpo, coberto e ventilado. DPlsoggettia invecchiamento
PPE sujeito ao envelhecimento: In condizioni normali di utilizzo, conservazione e manutenzione, questo
Em condiges normais de utilizago, S0, este prod @ tto i
produto nio sofre qualquer envelhecimento. Disponibile la dichiarazione di ita UE
Decl &o UE de conformidade di: ivel. www.ppe-dexter.com
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Le gant est conforme aux exigences des norme EN 420 : 2003 + A1 : 2009 «
Exigences générales pour les gants de travail et EN 388:2016 - Gants de
protection contre les risques mécaniques ».

Dextérité: 5.
Niveaux de performance:
i 2 l'abrasion 4 (Surd max)
Ré: |stanoe aux coupures de lames| 1 (Sur 5 max)
a la déchirure 3 (Sur4 max)
Résistance a la perforation | 1_(Sur 4 max)
X Méthode de test de résistance |
aux coupures (EN ISO 13997) (AaF)

«X»indique que le gant n'a pas été testouquela
test ne convient pas a la conception ou a la matiére du gant.
Limite de protection :

Les utilisateurs doivent étre

portés lorsquil lorsqu'il existe un risque d'enchevétrement en raison des
parties en mouvement des O machines.

50mm

El quante cumple con los requisitos del estandar EN 420: 2003 + A1: 2009
“Requisitos generales para guantes de trabajo y EN 388: 2016 - Guantes
protectores contra riesgos mecanicos.”

Destreza: 5

Niveles de desempefio :
Resistencia a la abrasién 4_(en 4 max)
Resistencia a cortes de cuchilla| 1_(en 5 max.)
Resistencia al desgarro 3 (en 4 max)
Resistencia a 1 (en4max)
Método de resistencia de corte|

4131 (EN IS0 13997) X (deAaF)

“X"indica que el guante no se ha sometido a una prueba o que el método
de la prueba parece no ser apto para el disefio o material del guante.
Limite de proteccién:

que los guantes no deben utilizarse
cuando existe el riesgo de enredo en las partes moviles de una maquina.
Este modelo no contiene O ninguna sustancia a niveles
conocido: que pueda afectar negativamente a la

ou suspems de [étre, pour I'hygiéne ou la santé de I'utilisateur.

higiene o salud del usuario. La proteccién contra riesgos o peligros no

Lap les risques ou les dangers és d: en este d estd garantizada.

document n' estpasgavanne Los niveles de desemp i l validos para la palma del
Les niveaux d valables pour la guante.

paume du gant. Los niveles de d¢ fi i lidos p

Les niveaux d pour des nuevos, sin Iavavysln regenerar.

gants neufs, non lavés ni reprisés. Estos niveles de desempefio se obtienen mediante pruebas realizadas de
Ces niveaux de obtenus a partir d is effectués acuerdo a las condiciones definidas en los estandares aplicables.

selon les conditions définies par les normes applicables.

Ce gant ne doit pas étre en contact avec le feu.

Avant utilisation, les gants doivent étre inspectés visuellement. En cas de
détérioration, ils doivent étre mis au rebut (abrasion, coupure,
déchirure...).

de diff hes de matéri:

Pour les gants comp les niveaux
de indiqué: pour chaque gant dans son
intégralité.

Pour les gants composés de deux couches ou plus, la classification globale
ne refléte pas forcément le niveau d de la couche extéri

A conserver dans des conditions de température et d’humidité normales
ainsi que dans des locaux propres, couverts et ventilés.
EPIsujeta un vieillissement:
Dans des conditions normales d'utilisation, de stockage et d'entretien, ce
pvodult ) est pas sujet au vlellllssemenL

de confi é UE di: bl

Este guante no debe entraren contacm con fuego.
Antes de usar los guantes, y
los guantes deben desecharse (abrasién, corte, desgarro, .
Los guante: i de material tienen | nivel
para el guante pleto. L i I delos
guantes con dos 0 mds capas no refleja necesariamente el desempefio de
lacapa més externa.

Almacenamiento y limpieza

Mantener en un entomo con temperaturay humedad normalesy en lugar
limpio, cubierto y ventilado.

PPE sujetn a envejecimiento:

de d A0 sol
D

wwwppe-dextev,com

/7~ N\

En condi les de uso, jentoy imiento, este
producto no tiene caducidad.
Declaracién de d de la UE di ibl
'www.ppe-dexter.com

° 34mm :

I 1

13mm

N—

Le gant est conforme aux exigences des norme EN 420 : 2003 + A1 : 2009 «
Exigences générales pour les gants de travail et EN 388:2016 - Gants de
protection contre les risques mécaniques ».

Dextérité: 5.
Niveaux de performance:
i al'abrasion 4 (Sur 4 max)
Ré: | stance aux coupures de lames| 1 (Sur 5 max)
ala déchirure 3 (Sur4 max)
Résistance a la perforation | 1 (Sur4 max)
13X Méthode de test de résistance | o
aux coupures (EN ISO 13997) (AaF)

«X»indique que le gant n'a pas été soumis au test ou que la méthode de
test ne convient pas a la conception ou a la matiére du gant.
Limite de protection:

Les utilisateurs doivent étre a

portés lorsquil lorsqu'il existe un risque d'enchevétrement en raison des
parties en mouvement des o) madunes

50mm

El quante cumple con los requisitos del estandar EN 420: 2003 + A1: 2009
“Requisitos generales para guantes de trabajo y EN 388: 2016 - Guantes
protectores contra riesgos mecanicos.”

Destreza: 5

Niveles de desempefio:
Resistencia a Ia abrasién 4_(en 4 max)
Resistencia a cortes de cuchilla| 1_(en 5 max.)
Resistencia al desgarro 3 (en 4 max)
Resistencia a 1 (en4max)
Método de resistencia de corte|

4131 (EN IS0 13997) X (deAaF)

“X"indica que el guante no se ha sometido a una prueba o que el método
de la prueba parece no ser apto para el disefio o material del guante.
ite de proteccion:

que los guantes no deben utilizarse
cuando existe el riesgo de enredo en las partes moviles de una maquina.
Este modelo no contiene O ninguna sustancia a niveles
conocido: que pueda afectar negativamente a la

oususpectés de ['étre, pour I' hyglene ou la santé de I'utilisateur.
Lap i les risques ou les dangers és d:
document n'est pas garantie.

Les niveaux de performance indiqués sont uniquement valables pour la
paume du gant.

Les niveaux d
gants neufs, non lavés ni reprisés.

Ces niveaux de performance sont obtenus a partir des essais effectués
selon les conditions définies par les normes applicables.

Cegant ne doit pas étre en contact avec le feu.

Avant utilisation, les gants doivent étre inspectés visuellement. En cas de
détérioration, ils doivent étre mis au rebut (abrasion, coupure,
déchirure...).

pour des

Pour les gants composés de diffé hes de matériaux, les niveaux
de indiqué: pour chaque gant dans son
intégralité.

Pour les g de deux couches ou plus, la globale
ne reﬂétepasfortémem' d de la couche extéri

A conserver dans des conditions de température et d’humidité normales
ainsi que dans des locaux propres, couverts et ventilés.
EPIsujeta un vieillissement:
Dans des conditions normales d'utilisation, de stockage et dentretien, ce
pvodult n'est pas sujet au vlellllssemenL

ion de conf é UE di bl
wwwppe-dextev,com

higiene o salud del usuario. La proteccién contra riesgos o peligros no
mencionados en este documento no estd garantizada.

Los niveles de desemp lo son vélidos para la palma del
quante.
Los niveles de d i i alid

nuevos, sin lavary sin regenevar

Estos niveles de di bi mediante pruebas realizadas d
acuerdoa las cundlclones definidas en los estandares aplicables.

Este guante no debe entraren contacm con fuego.

Antes de usar los guantes, y ded

los guantes deben desecharse (abrasién, corte, desgarro,

Los guante pas dif dematerial tienen | nivel
de d fiosolo para el guante completo, La lasif 1de los

guantes (un dos 0 més capas no refleja necesariamente el desempefio de
lacapa més externa.

Almacenamiento y limpieza

Mantener en un entomo con temperaturay humedad normalesy en lugar
limpio, cubierto y ventilado.

PPE sujetn a envejecimiento:

34mm

En condi les de uso, y imiento, este
producto no tiene caducidad.
Declaracién de d de la UE di ibl
'www.ppe-dexter.com

]

1

/7~

13mm

N—

Le gant est conforme aux exigences des norme EN 420 : 2003 + A1 : 2009 «
Exigences générales pour les gants de travail et EN 388:2016 - Gants de
protection contre les risques mécaniques ».

Dextérité: 5.
Niveaux de performance:
i al'abrasion 4 (sur4 max)
Ré: I stance aux coupures de lames| 1 (Sur 5 max)
ala déchirure 3 (Sur4max)
Résistance a la perforation |1 (Sur4 max)
X Méthode de test de résistance |
aux coupures (EN ISO 13997) (AaF)

«X»indique que le gant n'a pas été soumis au test ou que la méthode de
test ne convient pas a la conception ou a la matiére du gant.
Limite de protection :

Les utilisateurs doivent étre

portés lorsquil lorsqu'il existe un risque d'enchevétrement en raison des
parties en mouvement des o) madunes

50mm

El guante cumple con los requisitos del estandar EN 420: 2003 + A1: 2009
“Requisitos generales para guantes de trabajo y EN 388: 2016 - Guantes
protectores contra riesgos mecanicos.”

Destreza: 5

Niveles de desempefio :
Resistencia a Ia abrasién 4_(en 4 max)
Resistencia a cortes de cuchilla| 1_(en 5 max.)
Resistencia al desgarro 3 (en 4 max)
Resistencia a 1 (en 4 max)
Método de resistencia de corte

4131X (EN IS0 13997) X (deAaF)

“X"indica que el guante no se ha sometido a una prueba o que el método
de la prueba parece no ser apto para el disefio o material del guante.
Limite de proteccién:

que los guantes no deben utilizarse
cuando existe el riesgo de enredo en las partes moviles de una maquina.
Este  modelo ninguna sustancia a niveles

ad

no  contiene O
conocidos que pueda afectar negativamente ala

oususpectés de ['étre, pour Ihyglene oula santé de l'utilisateur.

hlglene 0 salud del usuario. La proteccion contra riesgos o peligros no

Lap i les risques ou les dangers és d:
document estpasgavanne

Les niveaux d valables pour la
paume du gant.

Les niveaux d pour des

gants neufs, non lavés ni reprisés.

Ces niveaux de performance sont obtenus a partir des essais effectués

selon les conditions définies par les normes applicables.

Ce gant ne doit pas étre en contact avec le feu.

Avant utilisation, les gants doivent étre inspectés visuellement. En cas de

détérioration, ils doivent étre mis au rebut (abrasion, coupure,

déchirure...).

Pour les gants composés de différentes couches de matériaux, les niveaux

de pour ch; dans son

intégralité.

Pour les gants composés de deux couches ou plus, la classification globale

ne refléte pas forcément le niveau de performance de la couche extérieure.
I 1 I

que g

A conserver dans des conditions de température et d’humidité normales
ainsi que dans des locaux propres, couverts et ventilés.
EPIsujeta un vieillissement:
Dans des conditions normales d'utilisation, de stockage et d'entretien, ce
pvodult n'est pas sujet au vlellllssemenL

ion de confe é UE di bl
wwwppe-dextev,com

d estd garantizada.
Los niveles de desempeiio mencionados solo son validos para la palma del
guante.

validos p
nuevos, sin lavary sin vegenevar

Estos niveles de d mediante prueba
acuerdoa las condluones definidas en los estandares aplicables.
Este guante no debe entrar en contacm con fuego.

Antes de usar los guantes, y
los guantes deben desecharse (abrasidn, corte, desgarro, ....).

Los guames con capas diferentes de material tienen garantizado el nivel

pefio solo para el guante completo. La clasifi | delos
guantes con dos o mds capas no refleja necesariamente el desempefio de
lacapa més externa.

Almacenamiento y limpieza

Mantener en un entomo con temperatura y humedad normalesy en lugar
limpio, cubierto y ventilado.

PPE sujetn a envejecimiento:

En condi les de uso, jentoy imiento, este
producto no tiene caducidad.

Declaracién de d de la UE di ibl
'www.ppe-dexter.com

34mm

7 %

13mm

N—

Le gant est conforme aux exigences des norme EN 420 : 2003 + A1:2009 «
Exigences générales pour les gants de travail et EN 383:2016 - Gants de
protection contre les risques mécaniques ».

Dextérité : 5.
Niveaux de performance:
i al'abrasion 4 (Sur 4 max)
Ré: I stance aux coupures de lames| 1 (Sur 5 max)
a la déchirure 3 (Sur4max)
Résistance a la perforation | 1 (Sur 4 max)
31X Méthode de test de résistance |
aux coupures (EN ISO 13997) (AaF)

«X»indique que le gant n'a pas été soumis au test ou que la méthode de
test ne convient pas  la conception ou a la matiére du gant.
Limite de protection :

Les utilisateurs doivent étre a

portés lorsquil lorsqu'il existe unrisque d’enchevétrement en raison des
parties en mouvement des machines

50mm

El guante cumple con los requisitos del estandar EN 420: 2003 + A1: 2009
“Requisitos generales para guantes de trabajo y EN 388: 2016 - Guantes
protectores contra riesgos mecanicos.”

Destreza: 5

Niveles de desempefio :
Resistencia a Ia abrasién 4_(en 4 max)
Resistencia a cortes de cuchilla| 1_(en 5 max.)
Resistencia al desgarro 3 (en 4 max)
Resistencia a 1 (en4max)
Método de resistencia e corte

4131x (EN IS0 13997) X (deAaF)

“X"indica que el guante no se ha sometido a una prueba o que el método
de la prueba parece no ser apto para el disefio o material del guante.
Limite de proteccién:

que los guantes no deben utilizarse
cuando existe el riesgo de enredo en las partes mdviles de una maquina.
Este  modelo ninguna sustancia a niveles

Cemodele ne contient aucune substance  des niveaux ré

no  contiene O
conocidos que pueda afectar negativamente ala

oususpectés de I'étre, pour Ihygiéne ou la santé de I'utilisateur.
Laprotection contre les risques ou les dangers non mentionnés dans ce

document n'est pas: garanne

Les niveaux d valables pour la
paume du gant.

Les niveaux d pour des

gants neufs, non lavés ni reprisés.

Ces niveaux de performance sont obtenus a partir des essais effectués

selon les conditions définies par les normes applicables.

Ce gant ne doit pas étre en contact avec le feu.

Avant utilisation, les gants doivent étre inspectés visuellement. En cas de

détérioration, ils doivent étre mis au rebut (abrasion, coupure,

déchirure...).

Pour les gants composés de différentes couches de matériaux, les niveaux

de indiqué: pour chaque gant dans son

intégralité.

Pour les gants composés de deux couches ou plus, la classification globale

ne refléte pas forcément le niveau de performance de la couche extérieure.
P 1 I

A conserver dans des conditions de température et d’humidité normales
ainsi que dans des locaux propres, couverts et ventilés.
EPIsujeta un vieillissement:
Dans des conditions normales d'utilisation, de stockage et d'entretien, ce
prodult n'est pas sujet au vlellllssemenL

ion de é UE di bl
wwwppe-dexteuom

higiene o salud del usuario. La proteccion contra riesgos o peligros no
mencionados en este documentono esta garantizada.

Los niveles de desempefio mencionados solo son validos para la palma del
guante.

nuevos, sinlavar y sin vegenevar

validos p

Estos niveles de btienen mediante pruebas realizadas d
acuerdoa las (ondlclones definidas en los estandares aplicables.
Este guante no debe entraren contacm con fuego.

Antes de usar los guantes, y
los guantes deben desecharse (abrasién, corte, desgarro,
Los guantes con capas diferentes de material tienen gavannzado el nivel
de desempefio solo para el guante completo. La clasificacién general de los
guantes con dos o mds capas no refleja necesariamente el desempefio de
la capa més externa.

Almacenamiento y limpieza

Mantener en un entomo con temperatura y humedad normalesyy en lugar
limpio, cubierto y ventilado.

PPE sujetn a envejecimiento:

En condi les de uso, jentoy imiento, este
producto no tiene caducidad.

Declaracién de d de la UE di ibl
'www.ppe-dexter.com

34mm

£ %

13mm

N—

Le gant est conforme aux exigences des norme EN 420 : 2003 + A1:2009 «
Exigences générales pour les gants de travail et EN 388:2016 - Gants de
protection contre les risques mécaniques ».

Dextérité: 5.
Niveaux de performance:
i al'abrasion 4 (Sur 4 max)
Ré: I stance aux coupures de lames| 1 (Sur 5 max)
2 la déchirure 3 (Sur4max)
Résistance a la 1 (Sur4max)
Méthode de test de résistance
L aux coupures (EN ISO 13997) X (AaF)

«X»indique que le gant n'a pas été soumis au test ou que la méthode de
test ne convient pas  la conception ou a la matiére du gant.
Limite de protection:

Les utilisateurs doivent étre a

portés lorsqufl lorsqu'il existe unrisque d’enchevétrement en raison des
parties en mouvement des machines

50mm

El guante cumple con los requisitos del estandar EN 420: 2003 + A1: 2009
“Requisitos generales para guantes de trabajo y EN 388: 2016 - Guantes
protectores contra riesgos mecanicos.”

Destreza: 5

Niveles de desempefio:
Resistencia a Ia abrasién 4_(en 4 max)
Resistencia a cortes de cuchilla| 1_(en 5 max.)
Resistencia al desgarro 3 (en 4 max)
Resistencia a 1 (en 4 max)
Método de resistencia de cortel

4131X (EN IS0 13997) X (deAaF)

“X"indica que el guante no se ha sometido a una prueba o que el método
de la prueba parece no serapm parael disefio o material del guante.
te de protecci

que los guantes no deben utilizarse
cuando existe el riesgo de enredo en las partes moviles de una maquina.
Este  modelo ninguna sustanda a niveles

Cemodele ne contient aucune substance  des niveaux ré
oususpectés de I'étre, pour Ihygiéne ou la santé de I'utilisateur.

no  contiene O
conocido: que pueda afectar negativamentea la
higiene o salud del usuario. La proteccion contra riesgos o peligros no

Laprotection contre les risques ou les dangers ésd:

document n'est pas garantie.

Les niveaux d indiqué: valables pour la
paume du gant.

Les niveaux d valables pour des

gants neufs, non lavés ni reprisés.

Ces niveaux de performance sont obtenus a partir des essais effectués

selon les conditions définies par les normes applicables.

Ce gant ne doit pas étre en contact avec le feu.

Avant utilisation, les gants doivent étre inspectés visuellement. En cas de

détérioration, ils doivent étre mis au rebut (abrasion, coupure,

déchirure...).

Pour les gants (ompusés de différentes couches de matériaux, les niveaux

de pour ch; dans son

intégralité.

Pour les gants composés de deux couches ou plus, la classification globale

ne refléte pas forcément le niveau de performance de la couche extérieure.
I h I

que g

A conserver dans des conditions de température et d’humidité normales
ainsi que dans des locaux propres, couverts et ventilés.
EPIsujeta un vieillissement:
Dans des conditions normales d'utilisation, de stockage et d'entretien, ce
prodult n'est pas sujet au vlellllssemenL

ion de é UE di bl
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34mm

Los nivel
quante.
Los niveles de d
nuevos, sin lavar y sin vegenevar

Estos niveles de d btienen mediante prueba:
acuerdoa las (DndICIOHES definidas en los estandares aplicables.
Este guante no debe entraren contacm con fuego.

Antes de usar los guantes, y
los guantes deben desecharse (abrasién, corte, desgarro,
Los guames con capas diferentes de material tienen gavannzado el nivel

fio solo p: | delos

it d flei i 1 di o di
) p

vélidos para la palma del

validos p

el guante completo. |

[
la capa mds externa.
Almacenamiento y limpieza

Mantener en un entomo con temperatura y humedad normalesy en lugar
limpio, cubierto y ventilado.

PPE sujetn a envejecimiento:

En condi les de uso, jentoy imiento, este
producto no tiene caducidad.

Declaracién de d de la UE di ibl
'www.ppe-dexter.com
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13mm
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